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« L’impression d’un jour
ou d’une nuit éternels »

Entretien avec Romina Paula

L

Pourquoiavez-vousdécidéd’écrireunenouvellever-
siondeLaMénageriedeverrede Tennessee Williams?
Jai travaillé sur La Ménagerie de verre quand je me
suisprésentée al’EMAD (I’école d’art dramatique de
Buenos Aires). Depuis, C’est un texte qui me fascine.
Je réfléchissais a la mise en scene d’une nouvelle
pieceetjairepenséalaMénageriedeverre.Maisles
droitssontchers,alorsjaiécritmapropre piece, qui
dialogue avec celle de Tennessee Williams. Elle est
et elle n’est pas La Ménagerie de verre. Par ailleurs,
La Ménagerie de verre est une piece étrange dansla
productiondeTennessee Williams. Il paraltque c’est
sapiecelaplusautobiographique.llmesemblequ’elle
renferme une douleur qui lui confére toute sa puis-
sance. J’ai 'impression que dans d’autres pieces de
Tennessee Williams, il y a toujours une certaine dis-
tance, un certain cynisme, alors que ce n’est pas le
casdanscelle-ci.LaMénageriedeverreestunepiece
pathétique, si l'on considere le pathétique comme
cequisusciteoumanifesteuneviveémotion,unsen-
timent de douleur, de tristesse ou de mélancolie. Et
C’estcequilarend profondément mélodramatique.

Pourquoicetitre: El Tiempo todo entero/Le Temps
tout entier?

Cettemiseensceneestun travail surletempsetsur
lesilence, bienqueles personnages parlent beaucoup.
Dans cettepiece,laparoleestenquelguesortedonnée

alasceur,Antonia. Loin d’étre un personnage faible,
elle fait de sa phobie un discours, une facon de voir
le monde. La grammaire de la piece est celle de ce
personnage, la gestion du temps estaussilasienne.
Elle passebeaucoupdetempstouteseuleetenfermée.
LU'emploidutempsd’Antoniaressembleaceluid’une
personneoisive. Mais c’estun temps presque réflexif,
un temps personnel. U'action de la piece se déroule
danscetempsmental,letempsproposé parAntonia,
untempsdéconnecté de toute productivité. Par ail-
leurs,lamiseensceéne,avecsalumierequineséteint
jamais, donne une sensation d’irréalité : on a I'im-
pressiond’unjouroud’unenuitéternels;laperception
du temps est altérée.

Les personnages de la piece sont argentins, mais le
frereetlasceursontnésauMexique.Rien n’estexpli-
citementdit, maisondevineuneblessure.Quevou-
liez-vous représenter de I’histoire de I’Argentine ?
En quoi ces personnages sont-ils emblématiques
d’une histoire nationale?

Trespeudechosessontditesacesujetdanslapiéce.
OnsaitjustequelesenfantssontnésauMexiquecar
leur mere, expliquent-ils, «avécu un temps la-bas ».
Dans une ancienne version de la piéece, j’avais écrit
le mot «exil », mais j’ai ensuite préféré I'enlever;jai
laissé toutcacomme unhorschamp,quelquechose
qui est la, que I'on peut souligner ou pas, mais qui
n’a pas un sens univoque. De nombreux Argentins,
desintellectuelsnotamment,ontd{s’exilerdansles
années 1970, et nombre d’entre eux sont partis au
Mexique.Beaucoupsontrevenusaumomentduréta-
blissementdeladémocratie. La piece dialogue avec
cette réalité, mais je n‘avais pas envie de I'enfermer
dans une référence historique concrete. Au début,
Antoniaprétend qu’ilssontmexicains, cC’estridicule,
ils parlent comme de parfaits Argentins de Buenos
Aires. lls mentionnent ensuite le fait qu’ils sont nés
la-bas. Leur identité se confronte a leur autre natio-
nalité, celled’un pays qu’ilsontapeine connu, quia
nourrileurimagination. Le Mexique occupe un peu
la place du pére dans La Ménagerie de verre : un
homme donton nesaitrien, excepteé le fait qu’il est
loinetqu’ilvoyage.On peutdonc projeter des tasde
choses sur lui. Par ailleurs, la figure de Frida Kahlo

est comme une référence pour Antonia, et pour sa
mere peut-étre aussi, a plus d’un titre.

Vous avez créé Le Temps tout entier dans I’'espace
Callejon,aBuenosAires.Lascénographiea-t-elle été
concue pour cet espace en particulier?

Oui,absolument. Au départ, je voulais que ce soit un
cube blang, javais imaginé un espace trés soigné,
aseptisé, pour mettre en scene un mélodrame. Nous
avons fait fabriquer 'armature des parois, il ne man-
quait plus qu’a les recouvrir de toile blanche. Mais
quandjaivucettestructureenfer,jaitrouvé quecela
valaitlecoupdelaconservertellequelle:c’estcomme
une cage, c’est en parfaite cohérence avec la piece.

Propos recueillis et traduits par Christilla Vasserot

Romina Paula
NéeaBuenosAiresen1979,RominaPaulaestauteur,
metteur en scene et comédienne. Diplomée de dra-
maturgie a ’'EMAD a Buenos Aires, elle suit paralle-
lement une formation d’actrice aupres d’Alejandro
Catalan,RicardoBartisetPompeyoAudivert.Ellejoue
au théatre notamment sous la direction de Daniel
Veronese dans La nifia fria, Michel Dydim dans E/
divanetMariano PensottidansLaMarea.Aucinéma,
elletournedansLapuntadeldiablode Marcelo Pavan,
Resfriada de Gonzalo Castro, El hombre robado et
Todos mienten de Matias Pifieiro. Elle met en scéne
Algoderuidohace(2006)avec sacompagnie ElSilencio,
Ciego de Noche de Darja Stocker (2007), Todos los
miedos de Mariana Chaud (2008). En 2008, elle est
boursiere du Goethe Institut pour participer a un
workshop dirigé par René Pollesch dans le cadre du
festival Berliner FestspieleaBerlin. Elleaégalement
publié plusieurs récits et deux romans.

Compagnie El Silencio
LaCompagnieElSilencioseformeaBuenosAiresen
2006 quand ses membres Pilar Gamboa, Esteban
Bigliardi, Esteban Lamotheseréunissent pourrépéter
la piece de Romina Paula, Algo de ruido hace. lls
avaientdéja travaillé ensemble auparavant, dansle
cadredesateliersdejeud’acteursd’Alejandro Catalan.
Ilscréentlespectacle en février 2007 a I’'Espacio Cal-
lején, et celui-cireste a I'affiche jusqu’en décembre
2008.C’esten 2009 que legroupecommencearépéter
ElTiempotodoentero,etqueSusanaPampinrejoint
la compagnie. Le spectacle est créé en février 2010
a’Espacio Callejon.

El Tiempo todo entero
Le Temps tout entier
d’apres La Ménagerie de verre de Tennessee Williams

Texte et mise en scene, Romina Paula
Espace, Alicia Leloutre et Matias Sendén
Lumiére, Matias Sendén

Traduction, Christilla Vasserot

Régie, RémiVander Heym, Ricardo Sica
Habilleuse, Gwenaélle Noal

Avec Esteban Bigliardi (Lorenzo), Pilar Gamboa (Antonia),
Esteban Lamothe (Maximiliano), Susana Pampin (Ursula)

Production déléguée Théatre du Rond-Point /
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Cette piece a été produite grace au Prix « S» attribué
a Romina Paula en 2007.

Représentant en Europe, Ligne directe - Judith Martin
www.lignedirecte.net
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Manifestation organisée dans le cadre du
Tandem Paris - Buenos Aires 2011, mis en ceuvre
par I'Institut francais et la Ville de Buenos Aires
et soutenu par la Ville de Paris, le ministere

des Affaires étrangeres et européennes et le
ministere de la Culture et de la Communication
(www.tandem2011.com)

Durée: 1h30
Spectacle en espagnol surtitré en francais

Rencontre avec Romina Paula

Lundi 12 décembre 19h / Librairie El Salén del libro
Librairie espagnole et d’Amérique latine de Paris
21, rue des Fossés Saint-Jacques 75005 Paris
www.elsalondellibro.com

Partenaires média du Festival d’Automne a Paris

o Rmm‘lﬂt inROCKuDtibles

&

arte NI E

e e

www.festival-automne.com - 0153 4517 17
www.theatredurondpoint.fr - 01 44 9598 21

Photos couverture et page intérieure : © Matias Sendén



Visuel : Anri Sala

k PARSS
4.0° édition

1o septembre
31 décembre

2011

TR
{11
(1]
11
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Hema Upadhyay
Moderniznation
Espace Topographie de I'art

Sejla Kameri¢ & Anri Sala
1395 Days without Red

Un film d’Anri Sala

Le Club Marbeuf/Cinéma
Centre Pompidou/ Projection
avec orchestre

Rags Media Collective
Reading Light
Espace Oscar Niemeyer

Zuleikha et Manish Chaudhari/
Rags Media Collective

Seen at Secundrabagh

Le CENTQUATRE
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Claude Régy

Brume de dieu

de Tarjei Vesaas

La Ménagerie de Verre

Christoph Marthaler/ o0
Théatre de la Ville

Richard Maxwell
Neutral Hero

Centre Pompidou
Théatre de I'Agora-Evry

Lagartijas tiradas al sol
El Rumor del incendio
Maison des Arts Créteil

Bérangére Jannelle
Vivre dans le feu
Les Abbesses

Lagartijas tiradas al sol
Asalto al agua transparente
L’apostrophe-Thédtre des Arts-Cergy

Berlin / Tagfish
Le CENTQUATRE

Robert Wilson / Lou Reed /
Berliner Ensemble

Lulu de Frank Wedekind
Théatre de la Ville

Paroles d’acteurs / Valérie Dreville
La Troade de Robert Garnier
Théatre de PAquarium

Compagnie De KOE
Outrage au public de Peter Handke
Théatre de la Bastille

Joris Lacoste
Le vrai spectacle
Théatre de Gennevilliers

Collectif Les Possédés /
Rodolphe Dana

Bullet Park d’aprés John Cheever
La Scéne Watteau

Théatre de la Bastille

Robyn Orlin

... have you hugged, kissed and
respected your brown Venus today?
Théatre Romain Rolland-Villejuif
Théatre des Bergeries-Noisy-le-Sec
Le CENTQUATRE

Théatre de la Ville

L’apostrophe - Théatre des Louvrais-
Pontoise

Théatre du Radeau
Onziéme
Théatre de Gennevilliers

Nicolas Bouchaud / Eric Didry
La Loi du marcheur

(entretien avec Serge Daney)
Théatre du Rond-Point

Guy Cassiers

Coeur ténébreux de Josse De Pauw
d’aprés Au Ceeur des ténébres

de Joseph Conrad

Théatre de la Ville

Buenos Aires / Paris
Daniel Veronese

Les enfants se sont endormis
d’aprés La Mouette

d’Anton Tchekhov

Théatre de la Bastille

Daniel Veronese

Le développement de la civilisation
avenird’aprées Une maison

de poupée d’Henrik Ibsen

Théatre de la Bastille

Claudio Tolcachir/ Timbre 4
Tercer Cuerpo

(Phistoire d’une tentative absurde)
Maison des Arts Créteil

Marcial Di Fonzo Bo / Elise Vigier
L’Entétement de Rafael Spregelburd
Maison des Arts Créteil

TGP - CDN de Saint-Denis

Théatre de Saint-Quentin-en-Yvelines

Fernandez Fierro
Concert
Maison des Arts Créteil

Romina Paula/ El Silencio

El tiempo todo entero
d’aprés La Ménagerie de verre
de Tennessee Williams
Théatre du Rond-Point

Rodrigo Garcia
Golgota picnic
Théatre du Rond-Point

DANSE

DV8/ Lloyd Newson
Can We Talk About This?
Théatre de la Ville

Ex.e.r.ce et encore
Théatre de la Cité internationale

Mathilde Monnier/
Jean-Francois Duroure

Pudique Acide / Extasis

Théatre de la Cité internationale

Boris Charmatz / Musée de la danse
enfant
Théatre de la Ville

CeciliaBengolea/
Frangois Chaignaud / Sylphides
Centre Pompidou

Marco Berrettini/ Si, Viaggiare
Théatre de la Bastille

Steven Cohen
The Cradle of Humankind
Centre Pompidou

Meg Stuart / Philipp Gehmacher/
Vladimir Miller

the fault lines

La Ménagerie de Verre

Cecilia Bengolea/Francois Chaignaud
Castor et Pollux
Théatre de Gennevilliers

Meg Stuart/Damaged Goods/VIOLET
Centre Pompidou

Lia Rodrigues / Création
Le CENTQUATRE

La Ribot / PARAdistinguidas
Centre Pompidou

Raimund Hoghe / Pas de deux
Théatre de la Cité internationale

William Forsythe /
Ballet Royal de Flandre / Artifact
Théatre National de Chaillot

William Forsythe /

Ballet Royal de Flandre
Impressing the Czar
Théatre National de Chaillot

Jérome Bel / « Cédric Andrieux »
Théatre de la Cité internationale

The Forsythe Company / Sider
Théatre National de Chaillot

Merce Cunningham Dance Company
Suite for Five / Quartet / XOVER
Family Day

RainForest / Duets / BIPED

Théatre de la Ville

MUSIQUE

Pierre Boulez / Pli selon pli
Salle Pleyel

Son de Madera/ Camperos de Valles
Mexique - Musique populaire

musée du quai Branly / Théatre Claude
Lévi-Strauss

Incantations du Chiapas/
Polyphonies de Durango
Mexique

musée du quai Branly /
Théatre Claude Lévi-Strauss
L’Onde, Théatre et Centre d’Art
Vélizy-Villacoublay

Paul Hindemith /
Arnold Schoenberg /
Olga Neuwirth /
Johannes Brahms
Cité de la musique

Raul Herrera
Mexique - Musique de salon
Musée d’Orsay, Salle des fétes

Olga Neuwirth
Kloing !/ Hommage a Klaus Nomi -
ASongplay in Nine Fits

Opéra national de Paris /

Palais Garnier

Mark Andre / Pierre Reimer
Opéra national de Paris /
Bastille-Amphithéatre

Igor Stravinsky / John Cage /
Pascal Dusapin
Cité de la musique

Mario Lavista/ Jorge Torres Saenz /
Hilda Paredes

Mexique - Musique d’aujourd’hui
Opéra national de Paris /
Bastille-Amphithéatre

John Cage / Etudes australes
Opéra national de Paris /
Palais Garnier (Rotonde du Glacier)

John Cage/ CEuvres vocales
Théatre de la Ville

Fausto Romitelli /
Matthias Pintscher/
Olga Neuwirth

Cité de la musique

CINEMA

Chen Shi-Zheng/ Derek Bailey (film)
Mudan Ting (Le Pavillon aux pivoines)
Musée du Louvre / Auditorium

Jahnu Barua
et Adoor Gopalakrishnan
North East by South West
Jeu de Paume

Béla Tarr / Rétrospective intégrale
Centre Pompidou

Charles Atlas / Merce Cunningham
Ocean
Théatre de la Ville

*Spectacles présentés
par le Théatre du Rond-Point
et le Festival d’Automne a Paris

Abonnement et réservation
www.festival-automne.com
0153451717
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